NAKLADY “ NA DZIALALNOSGC BADAWCZA | ROZWOJOWA (ceny biezace)

GROSS DOMESTIC EXPENDITURES “ ON RESEARCH AND DEVELOPMENT ACTIVITY (current prices)

2000 ‘ 2003 ‘ 2004
naktady expenditures
bieia_ceb inwestycyjne na $rodki
) trwate
) ’ current capital
WYS'\fltéﬁIIEéBOL- ogdtem w tym SPECIFICATION
grand total w tym maszyny ©
razem osobowe razem y' y
total of which total 'ncs);rwrfr];lecgts
labour ! cLll
costs ana equ-
ipment
wtys. zt in thous. zI
OGOLEM .......... 124345,6 | 101033,2 | 120454,9 | 104262,0 42506,6 16192,9 12093,3 | TOTAL
Jednostki naukowe Scientific and
i badawczo- research-
-rozwojowe .......... 8354,2 9856,9 11836,8 10669,2 4231,2 1167,6 874,9 -development units
Jednostki badawczo- Branch research-
-roOZWOjowe ........... 8354,2 9809,0 11763,4 10595,8 4183,1 1167,6 874,9 | -development units
instytuty naukowo-
-badawcze ......... - 6331,6 8701,1 7533,5 3581,2 1167,6 874,9 research institutes
osrodki badawczo- research-develop-
-rozwojowe ........ 8354,2 3477,4 3062,3 3062,3 601,9 - - -ment centres
INNe ..o - 47,9 73,4 73,4 48,1 - — | Others
Jednostki rozwojowe 63914,3 52359,7 63390,5 57200,1 27631,9 6190,4 2383,5 | Development units
Higher education
Szkoly wyzsze ........ 52077,1 38816,6 45227,6 36392,7 10643,5 8834,9 8834,9 | institutions

a Bez amortyzacji srodkéw trwatych. 5 Do 2002 r. naktady biezace podaje sie tacznie z kosztami zakupu lub wytworzenia aparatury naukowo-badawczej, nieujetej w
ewidencji $rodkow trwatych do czasu zakonczenia okreslonych prac B+R; w 2003 koszty te zostaty ujete w naktadach inwestycyjnych na $rodki trwate; patrz uwagi
ogolne do dziatu. ¢ Dotyczy ,maszyn, urzadzen technicznych i narzedzi” oraz ,$rodkéw transportu”.
a Excluding depreciation of fixed assets. b Until 2002, current expenditures on research and development activity comprice, expenditure on purchase or manufacture of
research equipment not included in fixed assets till completion of the particular R&D projects; in 2003 expenditure on the a.m. equipment is included in the capital

expenditures on fixed assets; see general notes to the chapter.



